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XD Altalanos nyilatkozat

Az Utmutatéban szerepld informaciék termékfrissitések vagy egyéb okok miatt
véltozhatnak. Ez az Utmutaté nem helyettesitheti a termék cimkéin szerepl6 biztonsagi
6vintézkedéseket, hacsak ez masként nincs meghatdarozva. A jelen Utmutatéban szerepld
Osszes leiras csak Gtmutatasul szolgal.

Telepités el6tt olvassa el ezt az Utmutatot.

Az 6sszes mUveletet kizarélag megfelel6 tudassal és képzettséggel rendelkezd, a helyi
szabvanyokat és biztonsagi eléirasokat ismeré technikusoknak szabad elvégeznitk.
Telepités el6tt ellendrizze a kapott csomagot, hogy megfelelé a modell, teljes a

csomag tartalma, és hogy szemmel lathatéan sérilésmentes a termék. Ha barmilyen
rendellenességet észlel, forduljon a vevészolgalathoz.

+  Szigorlan kdvesse az ebben az Utmutatéban talalhaté telepitési, izemeltetési és
konfiguraciés utasitasokat. A gyarté nem vallal felel6sséget az anyagi karokért és a
személyi sériilésekért, ha On nem tartja be az utasitasokat. Tovabbi informaciokért
kérjuk, latogasson el ide: https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html.

m Mdiszaki paraméterek

Bluetooth LE-s

Tipus WiFi/LAN Kit-20 WiFi Kit-20
Bemeneti fesziiltség 5V
Teljesitmény 3W
10/100Mbps 6nélléan
B alkalmazkodo !
Kommunikacié [y, ay IEEE 802.11 b/g/n @ 2,4 GHz
Bluetooth Bluetooth V4.2 BR/EDR

pecifikacio

Méretek (Szé x Ma

48,3*159,5%32,1 mm

48,3%95,5%32,1 mm

x Mé) (1,9%6,3*1,3 hiivelyk) (1,9%3,7*1,3 hivelyk)
Miiszaki Suly 82 g (0,18 font) 54 g (0,11 font)
paraméterek oA i

Behatol’asvedelml 1P65 (NEMA 4X)

besorolas

Telepités Csatlakoztatas utan azonnal hasznalhaté

Uzemihémérséklet-tartomany

-30 ~ +60°C (-22~+140 °F)

Tarolasi hmérséklet-tartomany

-40 ~ +70°C (-40~+158 °F)

Relativ paratartalom-tartomany

0-95%

Maximalis miikodési magassag

4000 m (13122 lab)
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[ED Nyilatkozatok
| EU-megfeleldségi nyilatkozat

Az eurdpai piacon értékesitett, vezetékes kommunikaciés modulokat nélkiil6z6 berendezések,

megfelelnek a kovetkez6 iranyelvek kdvetelményeinek:
Radidberendezésekrél sz6l6 2014/53/EU iranyelv (RED)

* Aveszélyes anyagok korlatozasardél sz616 2011/65/EU iranyelv és (EU) 2015/863 iranyelv
(RoHS-iranyelv)

* Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz616 2012/19/EU iranyelv

« Avegyi anyagok regisztralasarol, értékelésérél, engedélyezésérdl és korlatozasarol
(REACH) sz6l6 1907/2006/EK rendelet (REACH-rendelet)

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat letdlthetd innen: https://en.goodwe.com.

Egyéb nyilatkozatok

Sebezhet6ségi visszajelzési nyilatkozat

Kérjuk, kildje el a termék sebezhetéségeinek részletes leirdsat a service@goodwe.com cimre.
A sebezhet8ségi jelentés kézhezvételét kovetSen elemezziik azt, és 7 napon bell valaszolunk
az tgyfélnek. A sebezhetéség megerdsitését kovetéen 30 napon beldl javitasi tervet adunk
ki. A terv megerdsitése utan kijavitjuk és ellendrizziik a biztonsagi rést, és 90 napon beldl
frissitéseket adunk ki.

Tavoli adatgydijtési nyilatkozat

A berendezésgyartok rendszeresen és tavolrél gydjtenek korlatozott, nem

érzékeny adatokata termék hasznalata soran keletkezett, ideértve a rendellenes
eseményinformacidkat és a jelz6informacidkat, példaul a rendszerriasztasi informacidkat,
az illegalis mikodési elézményeket, a rendellenes skalarméréseket stb. Ez segithet a
berendezésgyartok hattérbeli miszaki csapatanak idében felfedezni a rendszer problémait,
és reagalni, csokkentve ezzel az ligyfelek veszteségét.

Szolgaltatasi id6tartam nyilatkozat

A berendezés gyartdja folyamatos frissitést és karbantartast igér a szoftver és biztonsagi
funkciok esetében, a termék kiadasat kévetd 5 évig.


https://en.goodwe.com/
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[Z® Alkalmazésok

A berendezést SEMS-en keresztil. kévesse nyomon A harmadik féltél szarmazé

megfigyelési platformnak kompatibilisnek kell lennie a Modbus-TCP kommunikaciés
protokollal.

+ A LAN méd csak a WiFi/LAN Kit-20 esetén hasznalhaté.

@ Harmadik fél feltigyeleti platformja

A
1
v
L~
A 4
Utvalaszté @ DR *64_ o _,@
! s
LAN <100 m| !WiFi <10 m Szerver SEMS portal

SolarGo alkalmazas

Smart Dongle
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[EW Termék bevezetése

A Smart Dongle egy kommunikaciés modul inverterekhez, amely WiFi-n vagy LAN-on
keresztil feltolti a rendszer miikodési adatait a feluigyeleti platformra.

Alkatrészek és méretek

|
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[ Telepités

Eredménytermékek

1 db WiFi Kit 20 1 db WiFi/LAN Kit 20 1 db dokumentum
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A Smart Dongle telepitése

+  Ezt az eszkozt Ugy kell felszerelni és mikodtetni, hogy a sugarzo rész és a teste kozott
legaldbb 20 cm tavolsag legyen.
+ A 2.1épés csak a WiFi/LAN Kit-20 esetén alkalmazhato, ha a LAN funkcidra van sziikség.

1. 1épés Tavolitsa el a vizallé csatlakozot.
2. |épés Vezesse at a LAN kommunikacids kabelt a csatlakozén.
12345678 - =
RARnNANN | PIN Szin PIN Szin
1 | Fehér és narancssarga | 5 Fehér és kék
2 Narancssarga 6 zold
I:l 3 Fehér és zold 7 Fehér és barna
4 Kék 8 Barna
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3. Iépés Csatlakoztassa a Smart Dongle-t az inverterhez.

T N

p
© wiriran kit-20 | WiFi Kit-20

’

\.

4. 1épés Fejezze be a kapcsolatot.

-
0 WIiFi/LAN Kit-20 WiFi Kit-20

\.

LI Bekapcsolas

1. 1épés Kapcsolja be az invertert.

2. |épés Kapcsolja be az Utvélasztot.

3. |épés Hatdrozza meg a Smart Dongle kommunikaciés allapotét az inverter oldalan 1évé
kommunikacios jelzé alapjan.

+ Minden mivelet el6tt ellendrizze a jelz6 allapotat, és gy6z6djon meg arrél, hogy az
eszkozfelismerés befejezédott.

+  Kattintson duplan az Ujratdltés gombra a Bluetooth-jel bekapcsol4dsdhoz, majd a m
jelz6fény egyetlen villanasra valt. Ha 5 percen belul nem csatlakozik eszkéz a Smart
Dongle-hez, a Bluetooth automatikusan kikapcsol.

+  Kattintson duplan az Ujratdltés gombra a Bluetooth-jel bekapcsolédsahoz. Ez nem
vonatkozik a 72000WLA sorozatszamu intelligens hardverkulcsokra***.

« A W’visszajelz()’ csak az Ujratéltés gombra valé dupla kattintas utan valt egyetlen
villanasra.
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Indikator | Allapot Leiras
@ = | Folyamatos: A Smart Dongle be van kapcsolva.
— | Ki: ASmartDongle nincs bekapcsolva.
e | Folyamatos: A WiFi vagy LAN-kommunikacié jol mikédik.
L5 oss ggy villanas: A §mart Dopgle Blueto’othje’le be van kapcsolva,
és az alkalmazashoz valé csatlakozasra var.*
Lewms | Kétvillanas: Az inverter nincs csatlakoztatva az Gtvalasztéhoz.
@i») gess  suss | Négyvillanas: ASmart Dongle kommunikal az utvélasztéval,
de nem csatlakozik a szerverhez.
Bummen mmmmmd | Hat villanas: A Smart Dongle azonositja a csatlakoztatott eszkdzt.
Ki: A Smart Dongle szoftvere alaphelyzetbe van allitva, vagy nincs
bekapcsolva.
Indikator Szin | Allapot Leiras

Folyamatosan | A vezetékes halézat 100 Mbps-
vilagit os csatlakozdsa normalis.

+ APE-kabel nincs
csatlakoztatva.

zold + Avezetékes halézat
Villog 100 Mbps csatlakozésa
abnormalis.
Kommunikaciés . Avezetékgs hélc’)zaF 10 Mbps
jelz6 a LAN- csatlakozasa normalis.
porton A vezetékes halézat 10 Mbps

Folyamatosan | csatlakozdsa normalis, de
vilagit kommunikéaciés adatok nem
fogadhatdk vagy tovabbithatok.

sarga A kommunikéciés adatok
Villog tovébbitasa vagy fogadasa
folyamatban van.
KI: A PE-kabel nincs csatlakoztatva.

Gomb

Leiras

Ujratoltés

Tartsa nyomva 0,5-3 masodpercig a Smart Dongle Ujrainditasahoz.

Tartsa lenyomva 6-20 masodpercig a Smart Dongle gyari beallitdsainak
visszaallitdsdhoz.

Gyors dupla kattintas a Bluetooth-jel bekapcsolasahoz (csak 5 percig tart; nem a
72000WLA sorozatszamu intelligens donge-khoz***).
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[ID Beiizemelés

| Belizemelés a SolarGo alkalmazason keresztiil

+  Gy6z6djon meg réla, hogy a WiFi RSSI értéke magasabb, mint -60, -50 vagy ajanlott
a magasabb. Ha az RSSI érték kisebb, mint -60, helyezze kozelebb az Utvalasztét az
eszkozhoz, tavolitsa el az akadalyt, vagy adjon hozza egy atjatszot a javitas érdekében. a
jel erésségét.

+ Ha mind a WiFi, mind a LAN méd engedélyezve van a WiFi/LAN Kit-20-on, a
kommunikacié elsédlegesen LAN médban torténik.

+ Haa WiFi és a LAN mdd egyszerre le van tiltva a WiFi/LAN Kit-20-on, a kommunikacié
nem lesz elérhet6.

1. 1épés Toltse le és telepitse a SolarGo

alkalmazast.

A felhasznaloi felllet az alkalmazasverzié

frissitése miatt eltéré lehet. Olvassa be a QR-kddot E

a SolarGo alkalmazas legujabb felhasznal6i

kézikényvéhez. SolarGo A SolarGo alkalmazas
alkalmazas felhasznaloi kézikonyve

WLA_****************

e —_—

P fr 1 2
2. |épés Csatlakoztassa az alkalmazast és az

eszkozt Bluetoothon keresztlil (WLA-*** vagy 1 |ASmart Dongle tipusa
WEA-*#k), « WLA: WIFI/LAN Kit-20

+ WFA: WiFiKit-20
2 _|Inverter sorozatszdma

3. 1épés Az eszkozzel vald elsé Bluetooth-kapcsolathoz Bluetooth-parositési tizenet jelenik
meg, érintse meg a Parositas gombot a kapcsolat folytatdsahoz.

4. 1épés (opcionalis) Jelentkezzen be tulajdonosként vagy telepit6ként. A kezdeti jelszo: 1234.
Az elsé bejelentkezéskor modositsa a kezdeti bejelentkezési jelszét az utasitasokat kovetden.

5. I1épés Koppintson a Kezdélap > Beallitasok > Kommunikaciés beallitdsok mentre az
eszkdz kommunikacids paramétereinek a tényleges igények alapjan térténd beallitdsahoz,
mint példaul a WLAN engedélyezése vagy letiltasa, a halézati paraméterek bedllitasa stb.
Tovébbi részletekért lasd a Kommunikaciés paraméterek konfiguralasa szakaszban a
SolarGo App felhasznaléi kézikonyvben.
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I Valtoztassa meg a bejelentkezési jelszot

Az alkalmazés bejelentkezési jelszava mddosithaté. A megvaltoztatott jelszét jegyezze meg.
Hosszan nyomja meg a hardverkulcs visszaéllitdsdhoz, ha elfelejti a jelszot.

1. 1épés Csatlakoztassa a készlléketaz alkalmazashoz, és jelentkezzen be az alkalmazésba.
2. |épés Koppintson a Kezdélap > Beallitasok > Bejelentkezési jelsz6 médositasa
menuelemre a jelszé6 megvaltoztatdsahoz.

3. |épés Valtoztassa meg a jelszot a tényleges igények alapjan.

[ED Berendezések cseréje

+ Ne tavolitsa el a Smart Dongle-t, amikor a hardverkulcs vagy az inverter firmware-
frissités alatt all. Ellenkezé esetben a frissités sikertelen lehet.

+ Kapcsolja ki az invertert a hardverkulcs cseréje elétt, ha az inverter nem tdmogatja a
mUikodés kozbeni cserét.

1. 1épés Csere el6tt készitse el6 az Gj hardverkulcsot.

2. lépés Tavolitsa el a kulcsot az inverterrél.

3. lépés Telepitse az Uj hardverkulcsot. Tovabbi részletekért tekintse meg a megfelel6 eszkoz
gyorstelepitési Gtmutatéjat.

Csak a WiFi/LAN Kit-20 Smart Dong-
le-re vonatkozik.
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Szam

Probléma

Megoldasok

Nem talalhaté WFA-
*****/WLA_*****

1. Gy6z6djon meg arrdél, hogy az inverteren lévé Smart
Dongle be van kapcsolva, és a kék jelz6fény villog
vagy folyamatosan vilagit.

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Smart Dongle a

kommunikaciés tartomanyon belil talalhaté.

. Frissitse az eszkozlistat az alkalmazasban.

. Inditsa Ujra az invertert.

. Kattintson dupléan az Ujratéltés gombra a

Bluetooth-jel engedélyezéséhez.

6. Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs mas okoseszkdz

csatlakoztatva a WFA-***** /W[ A-***** hj|6zathoz.

ubhw

Nem lehet csatlakozni a

-

. Gy6z6djon meg a Bluetooth sikeres parositasarol.
2. Inditsa Ujra az invertert, és csatlakoztassa Ujra a
WFA-*##%% /W[ A-*+**+% hjldzathoz.

tud csatlakozni az
utvalasztéhoz.

_kkkkk _kkkkk
2 x\gﬁgzathoz/WLA 3. Sziintesse meg a WFA-*****/\| A-***** p3rositast
a telefon Bluetooth-bedllitasaiban, és csatlakozzon
Ujra az alkalmazason keresztul.
1. Helyezze az Utvalasztét kozelebb a Smart Dongle-
hez. Vagy adjon hozza egy WiFi-jelerésité eszkozt a
L . ) WiFi-jel fokozasahoz.
3 Az utvalgszto’SSID-Je 2. Csokkentse az utvalasztéhoz csatlakoztatott
nem talalhaté L P
eszkozok szamat.
3. Gy6z6djén meg arrél, hogy az utvalaszté tdmogatja
a 2,4 GHz-et.
1. Inditsa Ujra az invertert.
. o 2. Ellendrizze, hogy a WiFi konfiguraciés oldalan az
Az 6sszes konfiguracié N P A g
P . SSID, a titkositasi médszer és a jelsz6 megegyezik
elvégzése utan a P p
az Utvalasztéval.
4 Smart Dongle nem PR P .
. 3. Inditsa Ujra az Gtvalasztot.
tud csatlakozni az s L
s . 4. Helyezze az Utvalasztét kozelebb a Smart Dongle-
Utvalasztéhoz. . : e PR 2
hez. Vagy adjon hozza egy WiFi-jelerdsitd eszkozt a
WiFi-jel fokozéséhoz.
Az 6sszes konfiguracio
elvégzése utan a
5 Smart Dongle nem Inditsa Ujra az Utvélasztot és az invertert.
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